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_ Margue el que roceda CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERGANCIAS

C.M.R.

C.Vi.R.

L.es parties encadrées de lignas grasses doivent élra remplies par (e transporteur

Tha speces framed with haavy lines must bs filfed In by the carrlar

C.M.R.

Los recuadros an linea gruesa daben ser rellsnados por &l posteadar

C.M.R.

19 + 21 + 22

C.M.R.

ambos inclusive ¥

y compris at
both Ineltrsive and

1-15

C..R.

C.M.R.

A rellenar bajo la responsabilidad det remitenia
Aremplir sous la responsabilité de Fexpéditeur
To be completed on the sender's responsability
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Ca iranspon est soumis, non obstant tovta clausa
con'raire, d la Convention relative au conirat defranspart  *Exte transporla queda somelido, no obstanie a feda
intomationa! de marchandises par route (CMA). cladsula conlraria al convenio sobra el contrate de
transportas, sequn la orden FOM/Z861/2012 de 13
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20 A pagar por: Hemitenta Moneda Consignatario
T be paid by: Saender's G Consignee
Pracla del fransparie:
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